
INFO.E-MAIL LES NOUVELLES/NEWS le 28 octobre / October 28, 2005 
Greetings/Bonjour: 
 

Félicitations à Claude Rousseau, Maitre Homme d’Arc recourbé, qui a établi un nouveau 
record mondial de 322 pour 36 flèches final le 04 septembre, 2005.  Le bureau national 
de la FCA lui a envoyé son certificat de la FITA cette semaine. 
 

______________________________________________________________________ 
 

1. Annonce d’une nouvelle politique sur homologation des tournois nationaux 
2. Les clubs, les juges et l'assurance de la FCA pour les clubs en 2006  
3. Centre canadien pour l’éthique dans le sport 
4. Message du Vice-président du Comité de la Haute Performance 
5. Le Programme scolaire olympique canadien 
6. Le Comité olympique canadien pleure la mort de son directeur exécutif 
7. C'est la vie!: Lancement du programme scolaire paralympique 
8. Qui Se Qualifié de Concurrencer aux Événement de la FISU? 
9. Occasion de développement professionnel : Programme sur les femmes 
10. Niveau 3 en anglais – Toronto - 24-26 février, 2006 
11. Club News 
12. FITA News 
Enfin 
 
_____________________________________________________________________ 
 
 
1. Annonce d’une nouvelle politique sur homologation des tournois nationaux 
En vigueur immédiatement, veuillez bien noter que tous les tournois ne sont pas 
homologués pour les scores d’Excellence, des records nationaux ou pour toute autre 
récompense jusqu’à ce que le paiement soit reçu.  Les Clubs ainsi que les OPS peuvent 
les payer d’avance par chèque ou par carte de crédit (MasterCard ou VISA) si on 
contacte Kathy Millar, FCA Directrice Exécutive, au bureau national.  
information@FCA.ca 613-260-21113 
 
 
______________________________________________________________________ 
 
 
2. Les clubs, les juges et l'assurance de la FCA pour les clubs en 2006  
Selon le plan opérationnel de FCA, commençant en 2006, tous les clubs doivent inclure 
le nom au moins d'un juge qualifié de niveau club afin de recevoir l’assurance 
responsabilité QUAND VOUS ENVERREZ LE FORMULAIRE D’ADHESION. Beaucoup 
de clubs au Canada peuvent répondre à cette exigence déjà ; certains ne peuvent pas. 
 

Si votre club de FCA n'a pas déjà un juge de niveau-club le processus est tout à fait 
simple.  
1. Faites l’examen à livre ouvert pour juge local disponible en ligne, sans aucune charge, sur le 

site Web de la FCA.  
2. Employez le livre des règlements de la FCA en ligne pour faire l’examen. 
3. Demandez au candidat juge d’envoyer l’examen (de cible fixe/en campagne/3D) à votre 

responsable provincial des juges pour être évalué. 

 
 

C'EST TOUT !  

mailto:information@FCA.ca


Note : Cette nouvelle politique va mettre une pression sur le comité provincial responsable 

des juges, donc soyez patient. Votre évaluation sera disponible dès que le comité des juges 

aura assez de temps. Ainsi, n’attentez pas à la dernière minute pour cette importante 

certification!   Merci. 
 
 
_____________________________________________________________________ 
 
 
3. Centre canadien pour l’éthique dans le sport 

• L'AMA lance la nouvelle version de son Quiz sur le dopage 
L'AMA est heureuse d'annoncer le lancement de la nouvelle version de son Quiz sur le 
dopage, outil interactif en ligne visant à sensibiliser les sportifs aux dangers et aux 
conséquences du dopage. Le Quiz sur le dopage est un élément important du 
Programme de sensibilisation des sportifs de l'AMA. Il peut être joué en neuf langues 
(français, anglais, espagnol, italien, allemand, grec, chinois, portugais et russe) et sera 
bientôt disponible en arabe, polonais et finlandais. 
 

Pour tester vos connaissances en matière d'antidopage et jouer, rendez-vous sur la 
page d'accueil et cliquez sur le lien du Quiz sur le dopage. 
 
 

• AVIS - de Santé Canada sur les médicaments contre l’asthme  
le 18 octobre 2005 – Les membres de la communauté sportive canadienne qui prennent 
des médicaments contre l’asthme sont priés de prendre connaissance de l’avis diffusé 
par Santé Canada le 4 octobre 2005 qui signale les risques liés à une classe de 
médicaments contre l'asthme.  
http://www.cces.ca/forms/index.cfm?dsp=template&act=view3&template_id=194&lang=f
&news_id=53 
  
ou téléchargez le PDF : 
http://www.cces.ca/pdfs/CCES-ADV-HealthCanadaAdvisories-F.pdf 
 
 

• Médicaments contre l’asthme aux Jeux Olympiques et Paralympiques 
le 26 octobre 2005) – Le Centre canadien pour l’éthique dans le sport (CCES) tient à 
informer la communauté sportive canadienne que le Comité international olympique 
(CIO) et le Comité international paralympique (IPC) ont rendu public leurs exigences 
relativement à l’usage de béta-2 agonistes par inhalation (c.-à-d. le salbutamol, le 
formotérol, le salmétérol ou la terbutaline) en vue des prochains Jeux Olympiques et 
Paralympiques d’hiver.   
 

Athlètes participant aux Jeux Olympiques d’hiver de Turin  
Les athlètes qui nécessitent une autorisation d’usage à des fins thérapeutiques (AUT) 
de béta-2 agonistes par voie inhalée durant les Jeux Olympiques 2006 seront tenus de 
soumettre leurs demandes au Département médical et scientifique du CIO au moyen du 
formulaire en ligne de demande d'AUT disponible sur le site Internet du CIO.  
 

Les demandes doivent inclure les résultats de tests fournissant la preuve objective 
confirmant qu’ils souffrent d'asthme, d'asthme induit par l'exercice, ou de 
bronchoconstriction induite par l'exercice. Ces demandes seront examinées par un 
groupe d’experts indépendants. Seuls les résultats des tests suivants, effectués après 
février 2002, seront pris en considération : 

http://www.cces.ca/pdfs/CCES-ADV-HealthCanadaAdvisories-F.pdf


 

Test de réversibilité bronchique  
Tests de provocation bronchique  
test d'hyperventilation eucapnique volontaire  
tests d’effort en laboratoire ou sur le terrain  
test hypertonique  
test à la méthacholine  
Bien qu’uniquement les résultats de ces tests doivent être soumis, le groupe d'experts 
indépendants se réserve le droit de demander de consulter les relevés des mesures 
spirométriques avant de donner son accord.  
 

Les athlètes qui ont reçu l’autorisation de la Commission médicale du CIO d’utiliser des 
béta-2 agonistes par voie inhalée lors des Jeux Olympiques de Salt Lake City ou 
d’Athènes, verront leur autorisation reconduite pour les Jeux Olympiques de Turin et 
sans que des tests supplémentaires soient nécessaires. Cependant, afin que la 
Commission médicale du CIO puisse clairement identifier ces athlètes, le formulaire en 
ligne de demande d’AUT doit impérativement être complété. 
 

Le CIO n’acceptera pas une seule prescription médicale établie par un pneumologue ou 
un médecin d’équipe notifiant que l’athlète souffre d’asthme, d’asthme induit par 
l’exercice, ou de bronchoconstriction induite par l’exercice, ni les formulaires d’AUT ou 
les certificats autorisant l’usage de ces substances du CCES.  
 

La date limite pour soumettre le formulaire en ligne, y compris dans le cas des athlètes 
titulaires d’une autorisation antérieure de la Commission médicale du CIO, est  le 31 
janvier 2006.  
 

Athlètes participant au programme national de sport   
Les athlètes canadiens participant aux Jeux Olympiques et Paralympiques sont toujours 
tenus de soumettre une demande AUT au CCES et à leurs fédérations internationales 
(FI) respectives. Les athlètes qui ignorent la démarche à suivre auprès de leur FI sont 
priés de s’informer auprès de leur organisme national de sport.  
 

Le CCES acceptera les demandes d’AUT soumises sur les formulaires d’une FI, du CIO 
et du IPC.  Le CCES reconnaîtra aussi les AUT accordées par les FI, le CIO et le IPC 
sur réception d’une copie du certificat d’autorisation.  Par l’entremise de l’Agence 
mondiale antidopage, le CCES a encouragé le CIO et le IPC de respecter les AUT 
accordées par le CCES afin d’éviter aux athlètes et à leur personnel de support médical 
toute duplication d’effort et de ressources. 
 
 
_____________________________________________________________________ 
 
 
4. Message du Vice-président du Comité de la Haute Performance 
J'aimerais dans un premier temps de remercier Gary Gillies qui nous annonçais cette 
semaine qu il donnait sa démission comme responsable du programme services aux 
athlètes, poste que Gary occupe depuis plusieurs années.  
  
Merci Gary pour toutes ces années de travail. 
 
 
_________________________________________________________________ 
 



 
5. Le Programme scolaire olympique canadien 
Le COC et RBC Groupe Financier ont, ce mois-ci, lancé dans tout le Canada le 
Programme scolaire olympique canadien. Jeff Bean, deux fois participant aux Jeux 
olympiques, Maëlle Ricker, participante en 1998, et Deirdra Dionne, médaillée de bronze 
en 2002, se sont rendus dans trois villes à travers le pays pour parler de leur expérience 
olympique et promouvoir la valeur du plaisir et de l'activité physique interactive dans une 
école. 
 

Mis au point en coopération avec des enseignants de tout le Canada et conçu pour 
promouvoir les valeurs olympiques et l'importance de la santé et de l'activité physique, le 
Programme scolaire olympique canadien (www.ecoleolympique.ca) est une ressource 
didactique en ligne qui propose gratuitement des informations intéressantes sur les Jeux 
olympiques et les athlètes canadiens en tant qu'outil pour informer, motiver et inspirer 
les élèves afin qu'ils deviennent plus intelligents, meilleurs et plus forts. 
 
 
_________________________________________________________________ 
 
 
6. Le Comité olympique canadien pleure la mort de son directeur exécutif 
TORONTO, le 22 octobre 2005 – C’est avec une profonde tristesse que le Comité 
olympique canadien annonce à la communauté sportive et à ses nombreux partenaires 
et amis le décès, survenu cette nuit, de Mark Lowry, directeur exécutif, Sport du COC.  
M. Lowry, 51 ans, est mort dans son sommeil en son domicile d’Ottawa, après avoir 
livré, pendant deux ans, une courageuse bataille contre le cancer du pancréas. 
 

« Nous sommes affligés par la perte d’un leader sportif aussi passionné et aussi 
expérimenté, et nous offrons nos sincères condoléances à la famille de Mark, a déclaré 
Chris Rudge, chef de la direction du Comité olympique canadien.  Jusqu’à ses derniers 
moments, Mark a dédié sa carrière à l’avancement de la cause des athlètes et du sport 
au Canada.  Le succès des athlètes canadiens et des entraîneurs qui ont bénéficié de 
programmes de haut niveau, y compris du programme À nous le podium en 2010, que 
Mark avait aidé à créer, sera un témoignage durable de l’œuvre de Mark. »  
 

Mark Lowry laisse dans le deuil sa femme Jennifer et son fils de 20 ans, Brendan.  Il 
manquera énormément à sa famille et à ses nombreux amis et collègues de la 
communauté sportive. 
 

Pour répondre aux souhaits exprimés par la famille Lowry, le COC a établi le « Fonds 
commémoratif Mark Lowry » au profit des athlètes et des entraîneurs olympiques du 
Canada. 
 

Des funérailles privées ainsi qu’un service commémoratif sont prévus pour la semaine 
prochaine à Ottawa.  Les renseignements sur le service commémoratif seront affichés 
sur le www.olympic.ca. 
 
 
______________________________________________________________________ 
 
 
7. C'est la vie!: Lancement du programme scolaire paralympique 

http://www.olympic.ca/


C’EST LA VIE! Lancement du programme scolaire paralympique lors du duel de hockey 
sur luge "Canada - États-Unis"  
 

Ottawa, Ontario, le 21 octobre 2005 – Aujourd’hui, le Comité paralympique canadien a 
dévoilé son nouveau programme scolaire devant plus de 300 élèves du primaire qui ont 
par la suite assisté au premier des trois matchs de  
hockey luge entre l'équipe canadienne et l'équipe américaine. La foule présente à 
l'aréna Bell Sensplex a eu l'occasion d'encourager les athlètes canadiens qui sont déjà 
qualifiés pour les Jeux paralympiques de Turin,  
lesquels seront présentés en mars.  
 

C'est la vie!, commandité par Petro-Canada, visera à :  
- Instruire les étudiants, handicapés ou non, sur les notions d'égalité et d'inclusion, en 
plus de faire naître une attitude positive envers des personnes vivant avec un handicap.  
 
- Sensibiliser les étudiants au potentiel humain qui réside en nous, soit un message 
avec lequel nous avons de la difficulté.  
 

- Aider les jeunes à s'adapter aux défis de la vie où tout n'est pas que succès, mais 
aussi de résilience, de surmonter les obstacles et de ne jamais se laisser ralentir par la 
peur de l'échec.  
 

Le programme a été mis sur pied grâce au financement de Petro-Canada et est 
disponible gratuitement en ligne à l'adresse www.paralympic.ca/french/education. Ce 
programme est destiné aux jeunes âgés de 9 à 13 ans et il offre des leçons multimédias 
et des activités en relief avec les cinq domaines principaux de l’éducation, soit : les arts,  
l'éducation physique, les arts visuels, les mathématiques et l'histoire. Ce programme 
met l'accent sur l'importance de l'inclusion et de l'équité dans notre société. Il est vrai et 
authentique, C'est la vie!  
 

Avec à sa tête Jeff Snyder, l'équipe nationale de hockey luge a participé à toutes les 
éditions des Jeux paralympiques d'hiver depuis que ce sport a fait son entrée au 
programme des Jeux en 1998, à Nagano, au Japon. Faisant  
maintenant partie de Hockey Canada, l'équipe nationale de hockey luge aura comme 
objectif de remporter la médaille d'or aux Jeux paralympiques de Turin.  
 

Le coût des billets pour cet événement de hockey luge est de seulement cinq dollars et 
ils sont disponibles chez les organismes suivants : Grands frères et Grandes sœurs 
d'Ottawa, KIDSPORT et les trois restaurants Local Heroes  
and Marshy's d'Ottawa. Les billets peuvent également être achetés à la porte. Tous les 
profits seront remis à des ouvres de charité locales.  
 

Le comité paralympique canadien est une organisation privée, charitable et à but non 
lucratif, reconnue par le Comité international paralympique (CIP). Le CPC offre des 
programmes qui renforcent le mouvement paralympique au  
Canada, lui permettant entres autres d’envoyer des équipes canadiennes aux Jeux 
paralympiques. Le CPC influence toute personne ayant un handicap physique par la 
pratique sportive de haut niveau. Pour plus d’information,  
consultez notre site internet à www.paralympic.ca . 
 
 
____________________________________________________________________ 
 
 



8. Qui Se Qualifié de Concurrencer aux Événement de la FISU? 
Pour les archers qui sont étudiants de niveau post-secondaire, voici la liste des 
universitaires qui sont homologues avec le Service Interuniversitaire du Canada, et donc 
se qualifient de concurrencer dans les événements de la FISU. 
 

AUS Acadia   Cape Breton   Dalhousie  Memorial 
 Moncton  Mount Allison   New Brunswick  U.P.E.I 
 St. Francis Xavier Saint Mary's  St. Thomas 
  Total:  11 
 

QSSF Bishop's  Concordia   ETS   Laval 
  McGill    Montréal   U.Q.A.M U.Q.T.R 
  Sherbrooke 
  Total:  9 
 

OUA Brock   Carleton  Guelph  Lakehead 
  Laurentian  McMaster   Nipissing Ottawa 
  Queen's  R.M.C    Ryerson Toronto 
  Trent    Waterloo   Western Ontario 
  Wilfrid Laurier   Windsor   York 
  Total:  18 
 

CWUAA - Alberta   Brandon   British Columbia 
  Calgary   Lethbridge   Manitoba 
  Regina    Saskatchewan  Simon Fraser 
  Thompson Rivers Trinity Western Victoria 
  Winnipeg 
  Total:  13 
Next spring / le prochain printemps: University College of Fraser Valley 
 
 
______________________________________________________________________ 
 
 
9. Occasion de développement professionnel : Programme sur les femmes et le 
leadership de l’ACAFS  
De concert avec la Conférence sur le leadership dans le sport Petro-Canada 2005 de 
l’Association canadienne des entraîneures, l’ACAFS tiendra un atelier de 
développement professionnel pour les filles et les femmes qui travaillent ou qui agissent 
à titre de bénévoles dans la communauté sportive. Dans le cadre de la présente session 
intitulée : Résolution de conflits, les participantes identifieront des sources de conflits, 
recevront des conseils pour solutionner les problèmes avec succès et pourront identifier 
la meilleure approche pour un certain nombre de scénarios reliés au sport. La session 
permettra aussi des occasions de réseautage au niveau des participantes.  
 

L’atelier se tiendra le dimanche 13 novembre dans la Ville de Québec, au Hilton Québec 
de 11 h 45 à 15 h 00. La session sera offerte simultanément en anglais et en français. 
La présentation anglaise sera faite par Nora Sheffe de l’ACAFS et les présentatrices de 
langue française seront Guylaine Demers et Ariane Loignon de Égale Action. Il en coûte 
50 $ pour assister à cette rencontre et les frais comprennent les documents de l’atelier 
et le lunch. Pour vous inscrire, veuillez visiter le site : www.coach.ca et vous inscrire en 
direct. Veuillez noter que vous n’êtes pas tenues d’assister à la Conférence sur le 
leadership dans le sport pour participer à cette session. Pour de plus amples 



renseignements, veuillez contacter Krista Benoit à l’adresse suivante : ( 
kbenoit@caaws.ca). Le nombre de place est restreint. Veuillez réserver dès 
MAINTENANT! 
 
 
____________________________________________________________________ 
 
 
10. Niveau 3 en anglais – Toronto - 24-26 février, 2006 
Hart House de l’Université de Toronto aura lieu un stage technique/practice du niveau 3 
en 2006.  Kathy Millar sera Facilitateur Maître du cours.  Il n’y a beaucoup de place.  Les 
entraîneur(e)s interesses(e)s de faire partie du ce stage doivent contacter directement 
Steve Meggeson à : stevem@mnsi.net 
 
 
_____________________________________________________________________ 
 
 
11. Club News 
Club Kamentukash inc, Loretteville, le 25 octobre 2005 
Le Centre de développement régional de la région de Québec: club Kamentukash inc., 
remercie la FCA et la FTAQ de l'empressement démontré à régler notre dossier 
CanBow.  La dernière remise d'écussons s'est réalisée sous la présidence de la député 
provinciale de Chauveau: Mme Sarah Perreault. La prochaine remise sera, 
supposément, sous la présidence du député fédéral: M. Bernard Cleary. 
 

Léonard Brisson, responsable du présent dossier 
Club Kamentukash inc 
 
 
______________________________________________________________________ 
 
 
12. FITA News 
Je suis heureux de rendre public que selon le recommandation de la Fédération  
Canadienne des Archers, la FITA changera les règlements de permettre les corrections 
des cartes de pointage pour le tir du cible fixe comme celles de tir en campagne.  C’était 
un long processus; j’espère que la prochaine fois que le Canada soumet un 
recommandation, on le répondre plus vite! 
 

Nous avons suggère aussi aucuns provisions de marquer les flèches, mais la FITA ne 
les a accepté pour le moment. 
  

Félicitations à Greg Durward et son equipe des règlements! 
  

Le texte complet suit ci-dessous, uniquement en anglais: 
  
Allan R. (Al) Wills 
Vice Président International 
Fédération Canadienne des Archers Inc 
vp-international@fca.ca www.fca.ca  
 
 

mailto:stevem@mnsi.net


Dear Member Association,  
On behalf of FITA Council, as per Article 6.6.2.3, Appendix 1, Book 1 of FITA C&R,  I 
hereby inform you that the bylaw change request you have submitted to FITA Council 
(Book 2, 7.3.1.7.1, Identification of arrows), has been rejected by Council at the Council 
meeting held in Antalya (TUR) on 8-9 October 2005.  
The reason is that Council followed recommendations by the Permanent Committees 
that have been consulted on this matter, which you will find below:  
 

Field Committee: The Field committee do not really see the need for the change, 
however, we are not in opposition to it either - but if there is a change the wording should 
imply that it is the archer’s responsibility to make sure his arrows can be identified 
relative to the other archers at his target or his group. If the responsibility lies with the 
Judges it may become a problem as the Judges will not know there is an identification 
problem until it is, or may be, too late.  
Target Committee: Disagrees - Do not change existing rule.  
Technical Committee: we unanimously disagree. We all feel that all arrows must be 
marked  
 

Please note that the other bylaw change request submitted by the Federation of 
Canadian Archers has been approved by Council (Book 2, Article 7.10.1.2 and Book 3, 
Article 8.10.1.2, Changing of arrow values on scorecards)   
 
*************************************************************************************************** 
 
La FITA INFO d'octobre est maintenant disponible sur leur site: Français (seulement en 
pdf)  
 
 
_____________________________________________________________________ 
 
 
Enfin 
Les Nouvelles du Site Web 
Nouveau Lien:  Rencontrez les Juges 
Les Photos et les biographies sont disponibles à: 
http://www.fca.ca/Judge/Meetthejudges.html 
 

Photos du championnat national 2005 sont disponibles à 
http://www.fca.ca/photos/Index.html 
 

Photos du championnat en campagne 2005 sont disponibles à: 
http://www.fca.ca/photos/2005/05Field/index.html 
 

Photos du championnat sur cible fixe 2005 sont disponibles à: 
http://www.fca.ca/photos/2005/05target/index.html 
 

(Les photos du championnat sur cible animalière seront disponibles la semaine 
prochaine.)  
 

L’album photo de la FCA est disponible à: http://www.fca.ca/photos/Index.html 
 
*************************************************************************************************** 
 

http://www.fca.ca/Judge/Meetthejudges.html
http://www.fca.ca/photos/Index.html
http://www.fca.ca/photos/2005/05Field/index.html
http://www.fca.ca/photos/2005/05target/index.html
http://www.fca.ca/photos/Index.html


Le bureau national de la FCA sera ouvert du 31 octobre au 4 novembre et du 7 au 10 
novembre de 07:30 – 13:30 HL.  À la prochaine! 
 


